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VORWORT

Wer sollte dieses Handbuch lesen

Sie sollten dieses Handbuch lesen wenn sie ein Anwender sind und das
Fingerabdrucklesegerat L SCAN 100/100R benutzen werden.

Verwendete Bezeichnungen

Die folgenden Bezeichnungen werden in diesem Handbuch verwendet:

e Fettdruck mit GROSSBUCHSTABEN/KIleinbuchstaben wird an Stellen mit
besonderer Bedeutung verwendet

e Kursivschrift bezeichnet die Namen von Programmen und Dokumenten
e Anmerkungen, Hinweise zur Vorsicht, Warnungen und Hinweise auf Gefahrdungen
erscheinen wie folgt:
Anmerkung

Wird verwendet um einen VVorgang einfacher zu machen. Wird diese Anmerkungen nicht
beachtet dann kann dies Unannehmlichkeiten verursachen, jedoch keine mechanischen
Beschadigungen oder personliche Verletzungen.

Vorsicht

Wird verwendet um Beschadigungen der Gerate oder den Verlust von Daten zu vermeiden.
Wird dieser Hinweise zur Vorsicht nicht beachtet dann kann dies mechanischen
Beschédigungen oder den Verlust von Daten verursachen; personliche Verletzungen sind
jedoch unwahrscheinlich.

Warnung

Wird verwendet wenn eine Handlung oder die Umstédnde mdglicherweise Verletzungen oder
Lebensgefahr verursachen kdnnte. Mechanischen Beschadigungen kdnnen ebenfalls
entstehen.

GEFAHR

Wird immer dann verwendet wenn eine Handlung oder die Umsténde wahrscheinlich oder
sicher zu Verletzungen fiihren kann oder Lebensgefahr besteht. Mechanischen
Beschadigungen kénnen ebenfalls entstehen.
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Sicherheitshinweise

Dieses Produkt wurde entsprechend internationalen Sicherheitsstandards entwickelt,
produziert und getestet. Die folgenden allgemeinen VorsichtsmalRnahmen miissen wéhrend
aller Phasen der Benutzung beachtet werden.

Cross Match Technologies GmbH tbernimmt keine Haftung falls der Kunde diese
MaRnahmen nicht einhalt.

L SCAN 100 Benutzerhandbuch

Der L SCAN 100/100R wurde fur die elektronische Aufnahme von einzelnen flachen
und gerollten Fingerabdriicken entwickelt

Das Gerat muss in Verbindung mit einem geeigneten Computer verwendet werden.

Das Fingerabdrucklesegerat ist zur Verwendung in Bereichen mit Computertechnik
(IT) vorgesehen.

Das Gerdt darf nur in trockenen Raumen benutzt werden.
Die maximale Umgebungstemperatur betragt 40° Celsius.
Das Gerat wird Uber die USB 2.0 Schnittstelle vom PC mit Strom versorgt.

Die elektrische Installation und Verkabelung des Gerates mit dem PC muss wéhrend
der Benutzung den Anforderungen des Standards IEC 60950 entsprechen.

Nur dazu berechtigtes Servicepersonal darf das Gerat 6ffnen. Vor dem Offnen muss
das USB Kabel vom Gerét abgezogen werden.

Wenn es Hinweise darauf geben sollte dass die elektrischen Schutzmassnahmen in
ihrer Funktion beeintréchtigt wurden dann muss das Gerat und das System
voneinander getrennt und gegen unberechtigte Nutzung geschutzt werden.

Es darf keine mechanische Belastung auf die glaserne Fingerabtastflache gebracht
werden. Werfen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerdt, vor allem nicht auf
die Glasflache. Die Fingerabtastflache ist aus Glas hergestellt und kénnte bei
unsachgemalier Behandlung beschéadigt werden. Beschédigungen im Glas kdnnen
scharfe Kanten aufweisen und dadurch zu Verletzungen fuhren.

Die Fingerabtastflache darf nicht zerkratzt werden. Beschadigungen kénnen
beispielsweise durch scharfe metallische Gegenstande (Messer, Scheren) und durch
besonders harte Objekte (Diamant) entstehen. Kratzer kénnen die Bildqualitét
reduzieren und dadurch zu Ergebnissen flihren die unterhalb der geforderten
Qualitatsspezifikation liegen.

Die Fingerabtastflache soll stdndig sauber gehalten werden. VVerwenden sie nur die
empfohlenen Glasreiniger und fusselfreie Tlcher zur Reinigung. Verwenden sie keine
oligen oder mit Scheuermitteln versehenen Reiniger da diese die Qualitat der
Glasoberflache beeintrachtigen kdénnen.

Giessen sie keine Flussigkeiten (Wasser usw.) Uber das Gerat. Das Gerat ist geschutzt
fur die normale Reinigung mit einem feuchten Tuch oder Zellstoff. Das Gerét ist
jedoch nicht wasserdicht.

Es gibt keine durch den Anwender im Inneren des Gerates zu pflegenden Teile.
Ubergeben sie das Gerdt fiir Servicezwecke stets an dafiir autorisiertes und
qualifiziertes Personal.
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Das Gerat L SCAN 100/100R

Das Gerat L SCAN 100 wird ausschlief3lich zur Aufnahme von einzelnen flachen
Fingerabdriicken verwendet. Das Gerdt L SCAN 100R wird zur Aufnahme von einzelnen
flachen und einzelnen gerollten Fingerabdriicken verwendet.

Oberseite des Geréts

Auf der Oberseite des Gerats befindet sich die glaserne Abtastflache.

Glaserne Abtastflache

e

Mechanische Entriegelungslippe zur
Sicherung des Geréts

Ruckseite des Gerats

An der Ruickseite des Geréts befindet sich das USB Kabel mit dem die Verbindung zu einem
Computer hergestellt wird.

: P — —~ USB Kabel mit EMV Klemmfilter

|l
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Das USB 2.0 Interface ist kompatibel mit USB 1.1, jedoch braucht das Gerat dann mehrere
Minuten zur Initialisierung und der Aufnahmevorgang wird langsamer sein. Darum wird die
Verwendung von USB 1.1 zum Anschluss des Geréts an einen PC nicht empfohlen.

Vorsicht
Trennen sie das USB Kabel nicht vom PC wahrend eines laufenden Aufnahmevorgangs.
Sollte dies geschehen dann hélt die Software an ohne dass eine Fehlermeldung ausgegeben
wird. Eine Fehlermeldung mit der Bedeutung ,,Kommunikationsfehler” wird bei der
nachfolgenden Fingerabdruckaufnahme dann erfolgen.

Unterseite des Gerats

Auf der Unterseite des Gerats befindet sich das Typenschild, das Kabelfach und die
Verriegelungselemente zur Befestigung des Gerats auf einer stabilen Unterlage.

r - n

G FRT-Fa b

Kabelfach

Barcode Etikett

& e\ "
g P ;ﬁ.
T "_és'

OE | &8

Typenschild

\\M MADE IS GRRMANY __,-/

Elemente zur Verriegelung

i j

| S— ——

Das Typenschild enthalt Informationen tber den Hersteller, die Produktbezeichnung, die
Seriennummer, die elektrischen Anschlusswerte, und die Zeichen der Ubereinstimmung mit
den Anforderungen verschiedener Standards wie beispielsweise das CE Zeichen.
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Sicherung des Gerats

Fur die dauerhafte Sicherung des Gerats L SCAN 100/100R auf einer harten Flache wie
beispielsweise einem Tisch oder einem Schaltertresen wird die Halteplatte verwendet.

Alle erforderlichen Teile sind gemeinsam in einer Plastiktite verpackt. Diese Verpackung
enthalt:

e 4 Schlitzkopfschrauben
(3x 16 mm)
e Die Halteplatte

Montage der Halteplatte

1. Platzieren sie die Halteplatte an dem gewinschten Ort so dass die beiden
Selbstverriegelungsnasen nach vorn zeigen.

Selbstverriegelungs-
elemente zeigen zur
Vorderseite

2. Markieren sie die vier Punkte an denen die Platte durch Schrauben fixiert werden soll.

3. Bereiten sie die Befestigungspunkte der Schrauben auf dem Tisch oder Tresen vor.

4. Befestigen sie die Halteplatte durch die vier Schrauben mit einem Schraubendreher.
Anmerkung

Je nach Oberflache des Aufstellorts kann es erforderlich sein zuvor Lécher fir die
Holzschrauben vorzubohren.
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Montage auf der Halteplatte
Nachdem die Halteplatte befestigt wurde kann das Gerat L SCAN 100/100R ganz einfach
darauf befestigt werden.

1. Stellen sie das Gerét so auf die Halteplatte dass die Nasen an der Rickseite der Platte
noch zu sehen sind. Das Gerat verdeckt also den gréiten Teil der Halteplatte.

2. Drucken sie die mechanische Verriegelungslippe an der VVorderseite des Geréts
herunter und schieben sie damit das Gerat rlickwarts in Richtung der zuvor sichtbaren
Nasen bis zum spulrbaren Anschlag.

 —— mechanische /_‘
~ Verriege- e
7/ lung \ O

/ N Nasen an der Riickseite
. der Halteplatte

Die Verriegelungselemente an der Gerateunterseite rasten dabei in die mechanischen
Verriegelungsteile der Halteplatte ein.

Das Gerat L SCAN 100/100R ist damit nun sicher montiert.

Das Gerdat kann entfernt werden indem die mechanische Verriegelungslippe an der unteren
Kante der Gerétevorderseite nach unten gedriickt und damit dann das Gerét nach vorn
gezogen wird bis die an der Riickseite befindliche Verriegelung offen ist.

Nun kann das Gerét von der Halteplatte abgenommen werden.

Warnung

Sollte das Gerat dauerhaft entfernt werden, dann decken sie die Halteplatte ab um mdglichen
Verletzungen durch Berthrung der Blechteilkanten vorzubeugen.
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Die Methode zur Aufnahme von Fingerabdricken

Bevor sie mit der Aufnahme von Fingerabdrticken beginnen sollten sie sich mit den
grundlegenden Methoden dafur vertraut machen. In diesem Kapitel lernen sie die Methoden
zur Aufnahme von flachen und gerollten Fingerabdriicken. Mit diesen Kenntnissen werden sie
in die Lage versetzt Fingerabdriicke in guter Qualitat zu erfassen.

Diese Methoden machen sie vertraut mit: dem Teil der Hautoberflache eines Fingers welcher
fiir den Fingerabdruck relevant ist, dem dabei notwendigen Anpressdruck des Fingers auf die
Abtastflache, und der Frage wie sie Fingerabdriicke mit ungenugender Qualitat erkennen.

Im Gegensatz zur glatten und harten Oberfl&che der Abtastflache am Gerét ist der Finger
relativ weich. Daher kann der Finger leicht auf der Oberflache rutschen, vor allem bei der
Aufnahme gerollter Fingerabdriicke wo die geometrische Form des Fingers zusétzliche
Schwierigkeiten bereitet. Dieses Abrollen des Fingers muss sehr genau und akkurat
durchgefihrt werden um Ergebnisse in bester Qualitat zu erzielen. Dafur ist ein gewisses Mal3
an Training unabdingbar.

Die Methode fur flache Fingerabdricke

Flache Fingerabdriicke sind einfacher zu erfassen da der Finger der
Person nur flach auf der Abtastflache aufgelegt wird. Um dabei
Fingerabdricke in optimaler Qualitat zu erzielen wird der Finger
der Person zuerst korrekt anhand der Glasflache ausgerichtet,
danach aufgelegt und mit etwas Druck gegen die Glasflache nach
unten versehen. Die Spitze des Fingers soll nahezu am hinteren
Ende der Glasflache sein ohne jedoch nach hinten hinaus zu ragen.
Der Finger soll gerade aufliegen. Der Fingernagel soll senkrecht
nach oben zeigen, der Finger darf also nicht verdreht sein.

Fur die Erfassung darf der Finger danach kurzzeitig nicht bewegt
werden. Je nach Einstellung des Systems erfolgt die Aufnahme des Fingerabdrucks dann
automatisch durch die Software, oder die Aufnahme wird durch den Bediener des Systems
initiiert in dem beispielsweise ein Taste an der PC-Tastatur betatigt wird. Welche Methode
zum Einsatz kommt entscheidet der Entwickler der Anwendungssoftware. Bitte informieren
sie sich beim Lieferanten ihres Systems.

Die Methode fir gerollte Fingerabdriicke

Fur gerollte Fingerabdriicke beginnt die Erfassung auf der einen Seite
und endet auf der Anderen. Der Fingerabdruck soll soviel
Hautoberflache wie moglich enthalten von der Fingerspitze bis zur
ersten Beugefalte am Ende des ersten Fingerglieds. Ein gerollter
Fingerabdruck sieht eher rechteckig aus.
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Andruck des Fingers auf die Abtastflache

Wie viel Andruck bei der Aufnahme gerollter Fingerabdriicke ausgetbt werden soll ist sehr
wichtig und wird vor allem durch Erfahrung und Beobachtung trainiert. Gute Ausfiihrung und
Aufmerksamkeit auf jedes Detail und die visuelle Bewertung der aufgenommenen gerollten
Fingerabdriicke wird zu guten Ergebnissen fiihren.

Ermuntern sie dabei die Person deren Finger erfasst werden dass sie sich entspannen soll und
auch nicht dabei ,,helfen braucht den richtigen Anpressdruck und die richtige
Abrollgeschwindigkeit zu finden. Diese ,,Hilfe* kann es erschweren den richtigen Druck und
die optimale Geschwindigkeit zu finden. Verwenden sie zwei Finger ihrer anderen Hand um
damit den Druck auf die Spitze und das erste Fingerglied der Person zu bringen.

Fuhren des Fingers bei gerollten Fingerabdricken

Erfassen sie den Finger mit ihrem Daumen und Zeigefinger und fiihren sie das Handgelenk
mit ihrer anderen Hand. Uben sie dabei leichten Druck aus. Machen sie sich die natirlich
Bewegung des Handgelenks dabei zu nutze. Beginnen sie dabei in einer etwas verspannten
Position der Hand und drehen sie diese dann in die eher natirlichere Position. Verwenden sie
dabei eine entspannte gleichmaRige Bewegung und vermeiden sie jegliches Rutschen oder
andere fehlerhafte Bewegungen des gerollten Fingers.

Einer der wichtigsten Faktoren fiir die Erzielung qualitativ hochwertiger Fingerabdriicke ist
das korrekte Fiihren des Fingers vor, wéhrend und nach dem Abrollen entlang der
Aufnahmeflache. Der Bediener soll sich dabei voll auf das korrekte Filhren des Fingers
konzentrieren. Sehen sie daher nicht auf den PC Bildschirm wéhrend des Abrollens des
Fingers.

Erfahrung hat gezeigt dass diese Konzentration auf das Abrollen die besten Ergebnisse liefert.

Durch Umkehrung der Abrollrichtung wird die Erfassung des gerollten Fingerabdrucks
beendet. Dies wirkt also genau so wie das Abheben des Fingers am Ende des Rollens. Mit
dieser Methode ist es im allgemeinen einfacher gute Fingerabdriicke zu erzielen.

Anmerkung

Einfach nur den Finger am Ende des Rollens abzuheben kann zu ,,verschmierten* Gebieten im
Fingerabdruck mit unklaren Linien flhren.
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Die Qualitat von Fingerabdriicken

Eine Reihe von Bedingungen kann die Qualitat der aufgenommenen Fingerabdriicke
beeinflussen. Die Software des L SCAN 100 kann den Benutzer dabei unterstiitzen mogliche
Fehler zu vermeiden. Die folgende Liste beschreibt Probleme denen sie moglicherweise
begegnen kdnnen wenn sie Fingerabdriicke aufnehmen. Zu jedem Beispiel wird beschrieben
welche Eigenschaften der Fingerabdruck aufweist und was sie tun kénnen um dessen Qualitat
zu verbessern.

Nasse oder verschwitzte Finger

Wenn der Finger nass oder stark verschwitzt ist dann
enthalt das Bild des Fingerabdrucks dunkle Bereiche
und die Linien sind kaum zu unterscheiden.

Abhilfe: Trocknen sie jeden Finger ab indem sie ihn
einfach mit einem weichen Tuch (z.B. trockene
Kleidung, Handtuch, Papiertaschentuch) abwischen und
reinigen sie die glaserne Abtastflache nach jeder
Aufnahme eines Fingers.

Trockene und kalte Finger

Ein trockener oder kalter Finger erscheint im
Fingerabdruckbild mit einem schwachen Kontrast (also
»flau®) und kann weil3e Bereiche ebenso enthalten wie
unterbrochene Linien.

Abhilfe: Wischen sie jeden Finger mit einem leicht

feuchten Tuch ab (z.B. mit einem feuchten Reinigungstuch

das auch Desinfektionsmittel enthélt) oder erwérmen sie

jeden kalten Finger vor der Aufnahme (dadurch wird die

Haut weicher und liegt dann besser auf der glésernen

Abtastflache auf). In schwierigen Féllen (z.B. bei Fingern mit stark verhornter Haut) kann
stattdessen auch der Finger leicht eingecremt werden.

Anmerkung

Tragen sie die Creme sparsam und gleichméRig auf und warten sie bis die Creme vollstandig
durch die Haut aufgenommen wurde. Auf keinen Fall darf die Creme dick aufgetragen
werden. Viel hilft in diesem Fall nicht viel! Die Haut soll danach weich aber nicht feucht sein.
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Finger falsch positioniert beim Auflegen auf die Glasflache

Wenn der Finger zu weit nach hinten platziert wurde dann
ist das Gebiet der Fingerspitze nicht sichtbar.

Abhilfe: Platzieren sie den Finger etwas weiter vorn.

Wurde der Finger nicht weit genug nach hinten platziert,
dann ist das Gebiet der ersten Beugungsfalte (also die
Verbindung zwischen dem ersten und zweiten

Fingerglied) nicht sichtbar. Ob dies iberhaupt sichtbar . 77 =
7 (

ist hangt natdirlich von der Grof3e des Fingers ab. Im
.

nebenstehenden Beispiel wurde der Finger zu weit vorn ‘/,-,
platziert und daher ist der zentrale Teil des ,-/_/ f,,
Fingerabdrucks unten abgeschnitten. -

Abhilfe: Platzieren sie den Finger weiter nach hinten auf der glasernen Abtastflache.

Verschmierte Fingerabdriicke

Wenn der Finger wéhrend der Erfassung verschoben
wird dann fiihrt dies zu verschmierten Bildern, vor allem
bei der Aufnahme von gerollten Fingerabdriicken (siehe
nebenstehendes Beispiel).

Abhilfe: Wiederholen sie die Aufnahme und stellen sie
dabei sicher dass der Finger korrekt und ruhend aufliegt
(flacher Fingerabdruck) bzw. korrekt beim Abrollen
gefiihrt wird (gerollter Fingerabdruck).

Oben V-férmig aussehende abgerollte Fingerabdriicke

Auffallig V-férmig aussehende Fingerabdriicke entstehen
vor allem wenn beim Abrollen des Fingers die Spitze
nicht sauber gefuhrt wird und mittendrin zeitweilig abhebt
von der Abtastflache.

Abhilfe: Erhdhen sie den Druck auf das Gebiet der
Fingerspitze und halten sie diesen Druck gleichméRig
wéhrend des Abrollens des Fingers.

L SCAN 100 Benutzerhandbuch
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So werden Fingerabdricke aufgenommen

Vorbemerkung: Dieses Handbuch beschreibt die optimale Verwendung des Geréts L SCAN
100 anhand von Beispielen. Da dieses Gerat erst noch durch einen Systemanbieter in seine
Gesamtsoftware integriert werden muss kann hier nicht auf die konkreten Ablaufe,
Bildschirmansichten und Fehlermeldungen eingegangen werden — diese missen ja erst noch
durch den Systemanbieter entwickelt werden und stehen uns daher nicht zur Beschreibung zur
Verfligung. Wenden sie sich daher bitte an ihren Systemanbieter um genaue Informationen
dazu zu erhalten.

Die Basissoftware des Gerats L SCAN 100 verfugt Gber eine Funktion Kontrastoptimierung
welche zur Verbesserung der Fingerabdriicke verwendet werden kann. Sollte ihnen der
Systemanbieter diese Funktion zuganglich machen dann verwenden sie diese bitte bei jeder
Fingerabdruckaufnahme.

Bevor sie diese Funktion aktivieren muss der Finger auf der Abtastflache korrekt platziert
werden. Aktivieren sie die Funktion. Das System wird dann die Qualitat des Fingerabdrucks
automatisch prifen und falls erforderlich den Kontrast optimal einstellen.

Starten sie nun den Aufnahmevorgang des Fingerabdrucks. Wie dies konkret geschieht
entnehmen sie bitte den Unterlagen ihres Systemanbieters.

e Auf dem Bildschirm des PC werden sie sicher jetzt den Finger als Abdruck sehen sobald
er die glaserne Abtastflache berlhrt. Anhand dieses Abbilds auf dem Bildschirm kdnnen
sie sofort erkennen ob der Finger richtig oder falsch platziert wurde.

e Kaorrigieren sie ggf. die Position des Fingers durch Abheben und danach erneutes
Auflegen. Korrigieren sie die Position nicht durch einfaches Verschieben im Kontakt mit
der Abtastflache. Nachdem der Finger erneut aufliegt vermeiden sie bitte jede weitere
Bewegung oder auch seitlichen Druck.

e Der Fingerabdruck wird nicht sofort aufgenommen wenn der Finger die Abtastflache
beruhrt, sondern erst wenn die Aufnahmefunktion aktiviert ist. Dies kann je nach der
Losung ihres Systemanbieters entweder manuell durch das Betatigen einer Taste oder
Klicken auf einen Button oder aber auch durch eine Automatik in der Systemsoftware
gestartet werden. In jedem Fall dauert dieser Vorgang einige Sekunden und der Finger
darf wéhrend dessen noch nicht abgehoben werden.
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Flache Fingerabdriicke

Die Systemsoftware muss sich im Aufnahmemodus
befinden. Fuhren sie dann folgende Handlungen aus:

1. Platzieren sie den Finger gerade und flach mittig auf
der glasernen Abtastflache. Die Fingerspitze erreicht
hinten fast das Ende der Abtastflache. Uben sie dabei
maBigen Druck aus. Prufen sie den Kontrast.

2. Aktivieren sie die Aufnahme. Halten sie dabei den
Finger ruhig wahrend der etwa 1.5 Sekunden
dauernden Aufnahmezeit.

3. Betrachten sie den Fingerabdruck auf dem
Bildschirm. Sollten sie Probleme bemerken, dann
wiederholen sie die Aufnahme.
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Gerollte Fingerabdriicke

Die Systemsoftware muss sich im Aufnahmemodus
befinden. Fuhren sie dann folgende Handlungen aus:

1.

Platzieren sie den Finger gerade und flach mittig auf
der glésernen Abtastflache. Die Fingerspitze erreicht
hinten fast das Ende der Abtastflache. Verwenden
sie das kleine rote Kreuz zur Orientierung des
Zentrums. Priifen sie den Kontrast.

Rollen sie den Finger nach links oder rechts zur
Startposition. Halten sie den Finger an dieser
Position fiir einem Moment ruhig. Halten sie die
Fingerspitze mit ihrer einen Hand wéhrend sie mit
ihrer anderen Hand das Handgelenk fuhren. Prufen
sie dass der auf dem Bildschirm sichtbare
Fingerabdruck einen guten Kontrast aufweist und
korrekt an der gewdhlten Seite aufliegt.

-

Starten sie die Aufnahme und beginnen sie nach
einer kleinen Pause von 1 Sekunde mit dem Abrollen
des Fingers. Das Abrollen soll zligig geschehen und . ._ ‘-‘

erfordert etwa 2 bis 3 Sekunden von der einen - -

Nagelkante bis zur anderen Nagelkante. Fuihren sie die Fingerspitze und das Handgelenk
und tben sie dabei einen gleichméfigen Druck nach unten aus.

oS
%

Zum Abschluss wechseln die Abrollrichtung und
rollen den Finger ein wenig zuriick Richtung Mitte.
Dies stoppt den Aufnahmevorgang.

Heben sie den Finger von der Abtastflache ab.
Betrachten sie den aufgenommenen abgerollten
Fingerabdruck auf dem Bildschirm. Sollten sie
Probleme bemerken, dann wiederholen sie die
Aufnahme.

Anmerkung

Vermeiden sie das Verrutschen (statt Rollen) oder nicht korrektes Fuhren des Fingers.

Die Aufnahme des gerollten Fingers funktioniert immer nur entweder von links nach rechts
wenn zu Beginn der Finger links lag, oder von rechts nach links wenn er rechts lag. Die
Aufnahmefunktion beginnt noch nicht mit der Erfassung des gerollten Fingers solange der
Finger nicht in die richtige Richtung gerollt wird. Auf3erdem wird Gberpriift dass der Finger
tatséchlich in kurzer Zeit abgerollt wird. Zu langes Warten am Beginn kann also zum
vorzeitigen Abbruch fuhren (sog. ,,Time Out“ in der Software).
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Reinigung

Dieses Kapitel beschreibt wie die glaserne Abtastflache des Gerats L SCAN 100 gereinigt
wird. Diese Abtastflache muss sauber sein um optimale Ergebnisse zu erzielen und zudem den
Anforderungen nach hygienischen MafRstédben gerecht zu werden (z.B. wenn Fingerabdriicke
von Personen mit ansteckenden Krankheiten zu erfassen sind). Reinigen sie die Abtastflache
mit einem blichen Glasreiniger und stellen sie sicher dass keine Reste von Schmutz,
Flussigkeiten und Hautschweil3 verbleiben.

Warnung

GieRen sie keine Flussigkeiten (Wasser usw.) tber das Geréat. Das Gerdt ist geschitzt gegen
die Reinigung mit einem leicht feuchten Tuch. Es ist jedoch nicht wasserdicht.

Vorsicht
Verwenden sie keine Reinigungsmittel die Scheuermittel oder 6lige Substanzen enthalten.
Reinigung der Glasflache

1. Spriuhen sie den Glasreiniger sparsam auf die gléserne
Abtastflache

2. Wischen sie die Abtastflaiche mit einem fusselfreien
Lappen oder Zellstofftuch ab bis diese sauber und
trocken ist.

3. Stellen sie sicher dass die Abtastflache trocken ist
bevor der nachste Fingerabdruck aufgelegt wird.
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Reinigung des Gerategehauses
Der Bereich rund um die gléserne Abtastflache sollte regelmé&Rig gereinigt werden.
Warnung

Trennen sie die USB Kabelverbindung zum PC bevor sie mit der Reinigung beginnen.
Zum Entfernen von Schmutz und Schweil3:

1. Geben sie eine geringe Menge Glasreiniger auf ein trockenes und fusselfreies Tuch.

2. Wischen sie damit die Gehduseflache rund um das Prisma ab. Wischen sie dabei stets in
der Richtung vom Glas WEG um nicht den Schmutz wieder auf die glaserne Abtastflache
zu bringen.

Vorsicht

Verwenden sie keine Reinigungsmittel die Scheuermittel, Losungsmittel (z.B. Aceton) oder
6lige Substanzen enthalten. Damit kdnnte das Gerét beschadigt und dessen korrekte Funktion
gestort werden. Beschadigungen infolge der VVerwendung von nicht zugelassenen
Reinigungsmitteln werden nicht durch die Gewéhrleistung abgedeckt.
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